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INSTRUKCJA OBSLUGI
MPCV

WAZNE INFORMACJE

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed montazem i kazda inng czynnoscia zwiazang z pracg przy
produkcie! Firma AWENTA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z btednej obstugi

ia niezgodnego z przeznaczeniem, lub w wyniku nieautoryzowanych napraw lub zmian.

Niniejsza instrukcja montazu stanowi cze$¢ produktu i zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa. Instrukcje montazu nalezy uwaznie przeczytac i przechowywac w dostepnym
miejscu celem pdzniejszego jej wykorzystania. Instrukcja obstugi dostepna réwniez na stronie internetowej
www.awenta.pl
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OPIS PRODUKTU

Maskownice rewizyjne serii MPCV sa wykonane z profili PVC oraz frontu z blachy stalowej, ocynkowanej. W
zestawie znajdujg sie: ramka z uchwytami magnetycznymi oraz plyta frontowa. Wymiary zostaty
przedstawione na rysunku 1.

ZASTOSOWANIE

Maskownice rewizyjne serii MPCV umozliwiaja fatwy dostep do $ciennych otwordéw rewizyjnych oraz wnek, w
ktérych znajdujg sie gazomierze, wodomierze, liczniki elektryczne, hydranty domowe, itp. Frontowa czes¢
maskownicy przeznaczona jest do montazu plytki ceramicznej.

MONTAZ

« Wyjac front maskownicy z ramki (oscieznicy).

« Przygotowac otwor rewizyjny odpowiedni do wymiaru maskownicy (Rys.2).

Uwaga! Ze ledow bezpi " zaleca sie z ' icy na wysokosci nie wiekszej niz

1,5m od powierzchni podtogi.

« Osadzi¢ ramke maskownicy w otworze, a nastepnie wypoziomowac (Rys.3).

Uwaga! Sciana do ktérej przymocowana jest ' ica powil by¢ pi

powierzchni pochylej moze dopr dzi¢ do samoczynnego otwarcia si¢ maskownicy.

+ Przymocowac ramke maskownicy przy pomocy wkretdw lub kotkéw rozporowych (wykorzystujac metalowe
zaczepy) oraz kleju montazowego (Rys.4).

« Ptytke glazury docia¢ na odpowiedni wymiar, a nastepnie przymocowac do frontowej czeéci maskownicy
przy pomocy kleju montazowego (Rys.5).

+ Wyregulowa¢ gtebokos¢ uchwytow magnetycznych, tak aby ptytka glazury byta w jednej ptaszczyznie z
frontowa czesécig ramki.

« Po zaschnieciu kleju montazowego, osadzic front z ptyta glazury w ramce maskownicy.

+ W przypadku trudnosci z otwarciem frontu maskownicy w celu rewizji nalezy uzy¢ przyssawki (Rys.6).
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USER MANUAL
MPCV

IMPORTANT INFORMATION

Please read the operating manual carefully before assembling it or any other activity related to work with the
product! AWENTA shall not be liable for any damage resulting from incorrect operation, non-intended
use or unauthorized repair or modifications of the product.

This assembly manual is an essential part of the product equipment and contains important technical
information and instructions related to safety. Carefully read the assembly manual and keep it available in a
readily accessible place for future reference. A copy of the operating manual can be downloaded from
www.awenta.pl

PRODUCT DESCRIPTION

MPCV covers are made of PVC profiles, and the front plate is made of galvanised steel sheet. The set includes a
frame with magnetic handles and a front plate. The dimensions are shown in Fig. 1

APPLICATION

MPCV inspection panels provide an easy access to wall-inspection openings and recesses containing gas,
water, and electricity meters as well as house hydrants, etc. The front plate of the panel is designed for
installation with ceramic tiles.

INSTALLATION

« Remove the front plate from the frame (door frame).

« Make an inspection opening fitting the size of the panel (Fig. 2).

Note! For safety reasons, it is recommended to install the panel not higher than 1.5 m from the floor
surface.

« Insert the frame in the opening and level it (Fig. 3).

Note! The wall in which the cover is embedded should be vertical. Mounting the cover on a sloping
surface can lead to the accidental opening of the panel.

« Install the panel frame using screws or wall plugs (using metal hooks) and mounting adhesive (Fig. 4).

« Cut the tile to the right size and install it on the front plate using, the mounting adhesive (Fig. 5).

« Adjust the depth of the magnetic catches in such a way that the tile is aligned with the front of the frame.

« After the adhesive has cured, install the front plate with the tile in the panel frame.

« In case of any difficulty in opening the front plate for adjustment, use a sucker (Fig. 6).

PYKOBOACTBO MO 3KCIJTYATALIAN
MPCV

BAXHAA NUHOOPMALUA

Moxanyicra, BHUMaTeNbHO 03HAaKOMbTECh C 3TUM PYKOBOLCTBOM Mepesl YCTaHOBKOW 1 APYTUMIN AeCTBUAMY,
cBA3aHHbIMYM C paboToii NpopykTa!l KomnaHua AWENTA He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yuwep6, BOSHUKWINI
B pesy Te i 3KcniyaTayuyn, WCNONb30BaHMA He MO Ha3HayeHMio unu
Hecauxqwouuponauuoro pemoHTa unm moanduKauum ycTpoicrsea.

HacTosujee pykoBOACTBO MO yCTaHOBKE ABNAETCA HEOTbEMIEMON YacTbio MPOAYKTa WU COAEPKUT BaxHYIO
TeXHNYecKylo MHGOPMaLMio, a TakxKe ykasaHua no GesonacHocTi. C pyKOBOACTBOM MO yCTaHOBKe CrieflyeT
BHMMAaTENbHO 03HaKOMUTBLCA U XPaHWTb B AOCTYMHOM MeCTe AnA AaibHeilero 1cnosb3osaHua. PyKoBOACTBO
M0 3KCnyaTaLmm Takke AOCTYMHO Ha Be6-caiite www.awenta.pl

OMUCAHUE NPOAYKTA

CKpbITble peBU3MOHHbIE NtoKKN 13 cepun MPCV unsrotosneHbl u3 npodunein MBX, nepeaHaAs naHenb - u3
CTaNbHOrMoO OUMHKOBAHHOIO Nu1CTa. B komnnext BXOJAT: pamKa C MarHUTHbIMW fepXxaTtenaMmn U nepegHAA
naHenb. labapuTHble pa3mepbl yKasaHbl Ha pUcyHKe 1.

HA3HAYEHUE

CKpbITble peBU3MOHHbIE NtokK, cepua MPCV, obecneunBaloT nerknii OCTYN K PeBU3VMOHHBIM OTBEPCTUAM B
CTeHaX U K HULaM, B KOTOPbIX HaXOAATCA CYETUMKM ra3a, CYETUNKI BOJbI, CHETUMKM SNEKTPUYECKON SHepruu,
JlOMallHVe rapaHTbl 1 T.N. [epeaHAA YacTb loKa NpefjHa3HayeHa A yCTaHOBKM KepamMnyecKomn NAnTKN.

MOHTAX

« [locTaTb NepefHiol NaHenb U3 pamki (KOpo6Kw).
+ [IOAroToBUTL KOHTPOJILHOE OTBEPCTYE, COOTBETCTBYIOLLEE pasmepy ntoka (Puc. 2).
Mo coo6y HOCTH P TCA yC Tb JIIOK Ha BbicoTe He Gonee

1,5 M oT noBepxHOCTM Nona.

+ YCTaHOBUTbL pamKy /loKa B OTBEPCTUM, a 3aTeM BbIPOBHATL (Puc. 3).

BHumaHme! CreHa, K KoTopoii NpuKp NIoK, 6bITb BepT! Yer Ha

HaKJIOHHOI NOBEPXHOCTI MOXKET NPUBECTU K CAMONPON3BOIbHOMY OTKPbITMIO KPbILIKN.

« MpuKpennTe pamKy C NOMOLLbIO BUHTOB v Alobeneii (MCNonb3ya MeTanamnyeckne CKobkn) 1 MOHTaXHbIN
Kneii (Puc. 4).

« MnnTKy oTpe3saTb NoA COOTBETCTBYIOLLWIA pa3mep, a 3aTemM NPUKPennTb K NepeaHeil NaHenun CKpbIToro fitoka ¢
MOMOLLbI0 MOHTaXHOTO Knes (Puc. 5).

« OTperynupoBatb ry6uHy MarHUTHbIX AepXKaTeneil, Tak YTobbl NAnTKa 6bina B OAHOM NNOCKOCTY C NepeaHen
4acTblo PamKu.

« Mocne BbICbIXaHWA MOHTAXKHOTO Knes YCTaHOBUTb NepPeaHIoI0 YacTb C NAUTKOW B PpaMKe CKpbITOro JitoKa.

+ B cnyyae TPyAHOCTM C OTKPbITYEM nepefHel maHenu nioka AnA o63opa, HeO6XOAMMO WCMONb30BaTh
npucocku (Puc. 6).

NAVOD K OBSLUZE
MPCV

DULEZITE INFORMACE
Pred montazi a dalsi ¢innosti souvisejici s praa vyrobku si peclivé prectéte tuto pfirucku! Firma AWENTA
ipovida nespravnym pouzitim nebo v disledku

za skody zp pravnym zac
neopravnénych oprav nebo zmén.

Tyto pokyny k instalaci jsou soucasti vyrobku a obsahuji dulezité technické informace a bezpe¢nostni pokyny.
Navod k montazi by mél byt peclivé precten a ulozen na dostupném misté pro pozdéjsi pouziti. Uzivatelska
prirucka je k dispozici také na webovych strankdch www.awenta.pl

POPIS VYROBKU

Revizni uzavéry fady MPCV jsou vyrobeny z PVC profild, celni deska je vyrobena z pozinkovaného ocelového
plechu. Soucasti setu jsou: ram s magnety a celni deska. Rozméry jsou uvedeny na obrazku 1.

POUZITI

Revizni uzavéry fady MPCV umozniuji snadny pfistup k nasténnym reviznim otvortim a vyklenkim, ve kterych
se nachazeji plynoméry, vodoméry, elektroméry, domovni hydranty atd. Na celni desku uzavéru Ize nalepit
keramicky obklad.

MONTAZ

« Vyjméte celni desku z ramu.

« Upravte revizni otvor podle velikosti uzavéru (Obr. 2).

Upozornéni! Z bezpeénostnich diivodii doporuéujeme montaz revizniho uzavéru ve vysce maximalné

do 1,5 m od podlahy.

« Vlozte ram uzavéru do otvoru a vyrovnejte ho (Obr. 3).

Upozornéni! Sténa, ve které ma byt uzavér pouzit, musi byt svisla. Montaz v $ikmé plose mize vést k

Inému otevieni revizniho uzavéru.

« Pfipevnéte ram revizniho uzavéru pomoci vruti nebo hmozdinek (ptes kovani) a montazniho lepidla (Obr. 4).

« Keramicky obklad ufiznéte v odpovidajici velikosti a pfilepte ho k celni desce uzavéru montaznim lepidlem
(Obr. 5).

« Upravte hloubku magnet tak, aby deska s keramickym obkladem byla v jedné roviné s celni ¢asti ramu.

« Po zaschnuti montazniho lepidla nasadte celni desku s keramickym obkladem na ram uzavéru.

« Pokud budete mit pfi revizi problémy s otevienim celni desky uzavéru, pouzijte gumovy zvon (Obr. 6).
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NAVOD NA OBSLUHU
MPCV

DOLEZITE INFORMACIE

Pred montazou a pred kazdou inou ¢innostou, ktora suvisi s pouzivanim a s udrzbou vyrobku, pozorne sa
oboznamte s touto prlruckou‘ Spolo¢nost AWENTA nezodpoveda za pripadné skody sposobené
hodnym s uréenim zariadenia, alebo nasledk ych oprav

ym p ’
Ci L'lprav.

Tato pouzivatelska prirucka je stcastou vyrobku a st v nej uvedené dolezité technické informécie a pokyny,
ktoré sa tykaju bezpec¢nosti. S pouzivatelskou priru¢kou sa dokladne a dosledne oboznamte, a uchovavajte ju
na dostupnom mieste, aby sa dala v buducnosti v pripade potreby pouzit. Pouzivatelska prirucka je dostupna
aj na webovom sidle www.awenta.pl

OPIS VYROBKU

Revizne dvierka série MPCV s vyrobené z PVC profilov a z ¢elného prvku z pozinkovaného, ocelového plechu.
V stiprave su: ram s magnetickymi drziakmi a celny panel. Rozmery st predstavené na obr. 1.

POUZITIE

Revizne dvierka série MPCV umoziuji jednoduchy pristup k stenovym a stropnym reviznym otvorom a
vyklenkom, v ktorych sa nachadzaji plynomery, vodomery, elektromery, doméce hydranty ap. Celny panel
dvierok je ur¢eny na montéaz keramického obkladu.

MONTAZ

« Zramu (zarubne) vyberte dvierka (¢elny panel).

« Pripravte revizny otvor prislusne podla rozmeru dvierok (obr. 2).

Pozor! Z bezpecnostnych dovodov odporicame montaz reviznych dvierok vo vyske nie menejnez 1,5m

od povrchu podlahy.

« Rdm dvierok umiestnite v otvore a nasledne vyrovnajte (obr. 3).

Pozor! Stena, na ktorej sa montuju dwerka, musi byt zvisla. V pripade montaze na sikmej stene méze

dochadzat k samoci ot

« Ram dvierok upevnite skrutkami alebo rozpernyml kolikmi (pricom pouzite kovové haciky) a montaznym
lepidlom (obr. 4).

« Obklad odrezte na pozadovanu velkost a nasledne montaznym lepidlom pripevnite k ¢elnému prvku dvierok
(obr. 5).

« Nastavte hibku magnetickych drziakov tak, aby obklad prilepeny na ¢elnom paneli bol v jednej rovine s
celnou stranou rému.

« Ked'vyschne montéazne lepidlo, ¢elny panel s obkladom osadte v rame dvierok.

« V pripade, ak sa ¢elny panel reviznych dvierok neda otvorit, pouzite prisavku (obr. 6).
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